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Résen legyünk!Pécs, 1896. október 23.
'(X.*) A baranyamegyei függetlenségi párt 

igaz tagjaihoz akarunk szólani. Vannak-e ilyenek ? 
Vannak. —  A  megye polgárságának zöme, a mely 
nem a hatalmasok kegyéből eszi kenyerét, a haza­
fias polgárok jelentékeny többsége érzelemben, 
gondolatban, szívben, lélekben mind ide tartozik.
—  Hát „a f ü g g e t l e n s é g i  és 48-as p á r t - 
hol van Î Az —  fájdalom ! — nincs. — Pedig 
kellene lenni s most kellene résen állnia. A leg­
jobb harcosokból álló katonaság, ha seregbe gyűjtve, 
okos vezetés által fegyelmezve nincs, a harcban 
számot nem tehet. Sót uem is harcol valóban ; 
könnyű győzelmet enged a sokkal gyengébb ellen­
félnek. Bizonyítja az, hogy ma már csak S kerü­
letünk van pártunkon. —  De nem erről akartunk 
mo s t  szólani.

A vármegyei bizottsági tagok választása f. hó 
31-re van kitűzve. A választott tagok f e l e  uj 
választás alá jön. Tudjuk-e, mily nagy jelentősége 
van e dolognak? Veszszük-e észre, hogy a várme­
gyénk sorsa, autonómiája kezünkbe vau még egy­
szer adva; hivatalnoki kara s az ezzel összefüggő 
nagy és igaz érdeke a polgárságnak, talán hosszú 
időre, most tőlünk függ, óhajtott változtatást csu­
pán most eszközölhetünk. —  Eleven tudatában 
vagyunk-e annak, hogy ez aktus előcsatározása a 
jövő országos képviselőválasztásoknak s igy köz­
vetve a haza legfontosabb érdeke is a választók 
urnája elé tétetett? —  Éost nem csupán megyei 
bizottsági tagokat, nemcsak tisztviselőket, hanem 
•- közvetve —  országos képviselőket is választunk.
—  Tudja-e ezt a nép ? — Tudják-e a párt veze­
tői ? És e tudat vezérli-e őket tenni, működni ? 
Oda mennek-e tömegesen a választási urnákhoz ; 
oda viszik-e függetlenségi meggyőződésükkel hon­
fiúi meleg buzgalmukat szavazataikban, s nem en- 
gedik-e magukat h a t a l mi  s z ó ,  h i v a t a l o s  
befolyás és ámítás által megtántorittatni ? Azokat 
küldik-e a vármegye tanácstermébe, kiknek függet­
len helyzete, pártunkhoz tartozása úgy a megyei 
valódi autonómia megvédését biztosítsa a kormány 
éllenében, mint a polgárok jól felfogott érdekét a 
hivatalnokok megválasztásában; kik ne tekintsék 
és ne számítsák be a qualiflkácíóba a választásnál 
a k o r t e s  érdemeket, hanem a közigazgatási ké­
pességet, buzgalmat, rávalóságot és — mindenek

ír
A zsur történetéhez.— Klómra (lm. —

Nem tokár »  beköszönt a tkür-saison, netn lesi 
talán érektelen róla moot egyet máét elmondani.

Ha még olyan modern is a tear, még sem nap­
jainknak a fölfedeaéee. Mint a etalonélet minden máé 
berendelése, Fratíciaoreságból ssánnaaik. Ott a aenr 
virágkora a tizennyolcadik saáaad volt, a mikor a 
«kormáé divatja ml ndktJ esetre Sátikabb körben járta, 
mint ma, de ea a kör jéréest kttlönöeen kiviálé Tölt, 
a társaság ssellemi egyéniségek és nagyságok tekin­
tetében ugyancsak alapos gondossággal volt összevá­
logatva. Virágkora volt as a ssellemes csórnak, à 
melyen éppen olyan okosan csevegtek, mint élénken 
udvaroltak.A múlt szárad hölgyeinek, a kik egy elég vouté társaságot akartak tsurjaikon egyesíteni mindennapi csevegésre Páritból, — sem szépnek, sem fiatalok­nak, mi több, kifogástalanoknak sem kellett lenniök. Mert ha Lamber, Neckcr, Oeoffrin asszonyok a leg feledhetetlenebb hivatással dicsekedhettek is, ugyanért nem mondhatta el magáról Madame Du Déliant a kinek fogadó estéi voltak olyan hiresek ós látogatót tak, mint atnazokó. Pedig Madame Du Defiant, sem fiatal, sem szép nem volt, sût jócskán túl volt az üt

felett — a feddhetetlen jellemet ? Vagy elleuben 
olyanokat, kiket az állásukat féltő hivatalbeliek 
ajánlanak (s az ö a j á n l a t u k :  par anc s ) ,  kik 
tőlük függnek exisztenciájukban, lételükben s igy 
vak eszközök a hatalom kezében Î

Ezek a kérdések állanak előttünk. E  kérdé­
seket fel kell tennünk és felelnünk is rájuk, nem 
szóval, hanem cselekedettel, azzal, hogy a f ü g- 
g e t l e n s é g i  p á r t  t á n t o r i t h a t l a n  e l v ű  
és  c s e 1 e k e d e t e i k b e n s e n k i t ô 1 n e m  
f ü g g ő  t a g j a i t  k ü l d j ü k  a v á r m e g y e  
t a n á c s k o z ó  t e r m é b e .

A vármegye azonban —  úgy látszik — nem­
csak az elnököket nevezte ki a választás vezetésére, 
hanem — szokás szerint — a választandó jelöltek 
listáját is kiadta (ha más nem : a kük), hogy hol, 
kit válaszszanak meg; ezek közé csak a látszat 
kedvéért, mutatóba, vettek föl egy-egy független­
ségi embert, a többi állások java részét pedig 
alárendelt hivatalnokokkal, függő elemekkel akar­
ják betölteni. —  A bírák összehivatnak s egyene­
sen veszik a főhivatalnok ó h a j t á s á t  — pa­
rancsát — a választandók felöl. — A bírák otthon 
már (tapasztalat után beszélünk!) a r e n d e l e t e t  
adják ki, hogy ezt és ezt k e l l  megválasztani. 
Azután hiábavaló a józan kapacitálás. A nép, mely 
megtanult a hatóságtól féloi, mely érzi annak úgy 
jó kedve, mint neheztelése hatását, nem tudja, 
hogy most tőle szabadulhatna is ; azért — érde­
keit féltve, elnyomja haníhw, jobb mejt&yózódését 
és — szavaz, mint a parancsolat, kibuktatja leg­
kedvesebb emberét, besegíti legveszélyesebb ellen­
ségét, —  a mint parancsolják.

E z ellen emeljük fel szavunkat. így telik meg 
az autonómia ülés-terme jobbára függő elemekkel, 
s lesz a választás —  rosszabb a kinevezésnél. A  
vármegyei tiszti állásokra pályázatot sem hirdet­
nek, az uralkodó klik rendelkezik felőlük jó előre; 
az ambiciózus képességek visszatartatnak s jelölnek 
— egy egyént, Vakulj magyar! Válassz —  egy­
ből! — Ki szólal föl ellene? Talán a jegyző — 
főnöke ellen ? A bíró —  kinek feje felett minden 
percben Damokles kardja leng ? Nevetséges ! —  
Rn, ez a vármegyei érdekuralom. Ezt nevezik 
áutoüómiánák ? Nem ! — ez ássa meg a várme­
gyei áutonomia sírját, ez adja meg az ezeréves 
intézménynek a kegyelemdöfést. —- A  régi intéz­
mény ujhodásra vár. Seperni kellene ott s tőlünk 
függ, hogy a seprő nyelét kezünkbe vegyük. Uj

▼enedik éren, a mikor zzalonját megnyitotta. Madame 
da Oeoffrin, a kinek seurjai jó ideig a leglátogatot 
tabbak kősó tartottak, a legceufabb asszonyok egyike 
▼olt, agy hogy alapos fenyegetóe volt as, amikor egy 
festő igy oyilatkosott :

—  Ha ea aa asstony még sokáig bosaant, 
Istenemre lefestem.

A b aem volt múlhatatlanul azüktéges feltétel, 
hogy a hásiaaasony jó családból ssármaaaék. Madame 
Oeoffrin, a Dauphine egyik komornyikjáiytk a leánya 
volt ée feleségül egy késmfiárukeretkedőhös ment,

* * ■*

szellemet kell oda bevinni, mely a változott viszo­
nyoknak megfeleljen.

Ébredj föl azért baranyai függetlenségi bárt, 
mely a valódi autonómia igaz híve vagy s tégy, 
küzdj azért! Dörzsöld ki bágyadt szemeidből a 
tétlen közöny álmát; siess, hogy késő ne legyen 
ébredésed. Baranyamegyének arra, hogy a függet­
lenségi párt —  mely a polgárság közvéleményének 
hordozója —  székházába bovohuljón, oda üdébb, 
szabadabb szellemet vigyen, szüksége van. És szük­
sége van rá a függetlenségi pártnak hogy ott őt 
megillető helyét elfoglalja. Az országos képviselő- 
választások előestéjén állnak, ne engedjük meg, 
hogy a hivatalokat esetleg kortesek foglalhassák 
el. Ültessük oda a közigazgatási képességeket.

Ne aludjatok! % 9
Függetlenségi polgárok ! siessetek az urnákhoz !
A jegyzőket ofy nagyfoqtoeságu irodájukba, a 

bírákat az adöszedóshez kell küldeni ; ellenben 
független elemeket a törvényhatóság székházába. 
Azoknak van ott helye, s most inkább mint valfha.

Nagy érdekeink forognak Vockán. ttősen 
álljunk ! !

ív • i
• A  lsgtübb Icáét lastá Uaottnád ta­

g o k .  Pécs saab. kir. Táros igasoló választmánya f. hó 10., 11. és 12. napjain tartott ülésén a legtöbb 
adót fiaető biaottsági tagok 1896. ótí névlájslromát 
a követkoaóképen állította agyba ; C—pregi Schapria- 
ge r. Ferenc bankár* 3206*94,. Scksrabaeh Zsiga—ad* 
2718 08, JaokoTios Hugó* 2688*88, Reinfeld Imre 
kereskedő* 2363 44, Jánosi Magéi Jó—ef fanagrke- 
reskedő* 2230 18, Engel Mihály boraagykaretkedó* 
2119*96, dr. Seb wars F a g y — orsót* 2060*42, dr.
Hölbliug Mik— orvos* 1928 78, Sckönberr Mihály 
vendéglős 1880*31, dr. L ó * y  Lipót ogvas* 1769*80, 
Piacsek Gyula magánad. 1477-19, Wertheimer Jakab
bornagy kereskedő 1430 90, Sipőcs István gyógyi 
róss* 1427 30, Ssautter Gusztáv ügyvéd* 1391*94, 
Hirschfeld Samu sörgyáros 1328*27, ifj. Némethy Jó­
sáéi Ugyvád* 1323*34, Ratkoricc Ferenc. móeaár—* 
1302*22, Deutsch Ádám tei 
dr. Pasaitsky Ede orvos* 
orvos* 1262 06, if). Schols 
Erreth János Ügyvéd* 1107 66, Ei— r János fttssao-

J Û FMP UWBMkagyároo* .book4** Î 9 ^ J781.3tprn Krnusa Báni, tarméqykerpo-

l u u o n c i  r  • r e a o . m e n a ro i^  
i termánkkor— kodd* 1272 74, 
i* 1270*72, dr. £rretk Lajos 
iota Antal sörgyár— 1196 68,

Károly ügyvéd 1064 61, kedd* 948, Hoffman
Kindi Ferenc

aották as embereket.. Ásókban a tizennyolcadik fsá- 
sadban a francia társaságban annalfe a ki %p.a 
asámitott, hogy a —ellem nagyságait fogadja magá­
nál, elengedhetetlen volt a pompás Lakoma.

A s akkori idők ismerőt— hölgyei kötött ősapán 
Lespinasse kisasszonynak volt meg aa a privilégiuma, 
hogy a souper nélkül gyűjtse maga köré a esel!
előkelőségeket, mert. ssegány volt ahbos, hogy bará­
tait megvendégflje. Nála aa anyagi élveseteket pótolta 
a —ellem ós a kedvesség s ebből a két tulajdonság-

a kinek nagy vagyona lehetővé tette ssámára a 
roppant fényüsést. Du Deffantnak ellenben minden 
féle fortélyhos ée intrikáhos kellett folyamodni, hogy 
esateodei bevételeit nagyobbitsa.

Hogy aa akkori ssurok nem voltak five o’clock 
teak, mint a mostaniaknak legtöbbjei, ast mindenki 
elgondolhatja, a ki a francia kuhurhistóriában csak 
némileg is járatos. Bőséges ínynek való élvesetek 
nélkül a nagy ssellemek sem jártak volna el olyan 
pontonén a ssurokra, amelyek ugyssólván esti talál 
kosások voltak, tehát annak feíeltek meg, a mit 
nálunk zsurfixnek nevesnek.Bizonyos, hogy s társasélet as első évtizedektől a hetvenes óvek elejéig sokkal szerényebb alapokon volt, mint manapság. Akkoriban volt néhány szalon, amelyben inkább a szellemes tudósokkal, a tudo­mányok korifeusaival ós a szép asszonyokkal való találkozás ingere, mint a souperek é* dinerek von-

bél nekik sokkal több volt, mint más sserapló höl 
gyeknek.

A  tisennyolcadik esáaad e untjainál, mint már 
említettük, morális tekintetben sem voltak zagyon 
uigoruek. ▲ hásiaeesonynak lehatott, vagy nom lő­
hetett ara, de — varnia nem volt tea bad fel—ágát 
és a vendégeket. A  múlt esésedben a férj nem tá­
gítotté as asssonyt szereplő posicióba; ellenkezőleg, 
minél kevesebb volt a férj, . annál többet ért aa 
asszony.Az ssstonyoknak igen sok tsabadtáguk volt. 
Ez a szabadság addig is terjedt, hogy ha nem volt 
férjük, egy barátot fogadhattak, akit as egésa társa­
ság elismert. Madame Du Defiant Pont de Beyle lel ötven esztendőnél több ideig tartó barátságban volt, 
a melyet mint mondják, soha a legcsekélyebb nézet- eltérés nem zavart meg, s a meíyhes fogható alig volt. Az eddigiekből világos, hogy a múlt században
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kereskedő* 869 62, dr. Fü:st Győző ügyvéd 849 74, Höffler János bőrgyáros* 847 02, Scholz Gyula sör­gyáros 817-48, dr. Schaurek Bőd g jogtanár* 790 34. Monostori Erreth Antal magánzó 777-53, Klein Ja  kab kereskedő 774 92, Maletter Rezső Ügyvéd* 759 6o, Kovácsics János mészáros 735 05, Gruber Gusztáv kir. táblai bird* 730*52, Oblatb Adolf bornagykeres­kedő 72805, dr. Ludvig Ferenc orvos* 706 40, Weidinger Ferenc gőzmalomtulajdonos 700 39, dr Kucsenics Henrik orvos* 690 42, Egry József Úgy véd* 677 24, dr Bors Emil jogtanár* 663 32, Skala Vencel mérnök* 66226, dr. Krausz Jenő ügyvéd* 658*62, Anguter József orgonakészitő 644*99, Mutt nyánszky Béla ügyvéd* 638 56, Zelms György tégla gyáros 621 40, Mestrics Imre magánzó 617 65, Mo­nostori ifj. Erreth János gyógyszerész* 615, Engesszer Miklós aranymives* 59630, Mihálovics György ven déglős 603 50, dr. Mendl Lajos orvos* 588 06. Tehát a r e n d e s  t a g o k  s z á m a  57, kik közül a * gat jelöltek adója ügyvédi, orvostudori, gyógyszerészi, jogtudori, mérnöki oklevél, vagy keresk. és iparka­marai tagság alapján kétszeresen lett számítva. P ó t t a g o k :  Vasváry György kereskedő 58355, O rf Gáspár cipész 57 1 92, Krau/e Ignác kereskedő 568-21, Trixler Alajos magánzó 566 09, dr. Johann Béla orvos* 553, Ticby Ödön bádogos 550 47, Simon János kereskedő 54707. Csigó János ügy véd* 542 38, Jusztus Lipót olajgyáros 54116 és Körösztös József épitész 52544. Az ekként egybeállitott névjegyzék mai naptól kezdve kifüggesztetett s jövő hő 6-ig az ellen az esetleges kifogások a főjegyzői hivatalban adhatók be.

H í r e k .Pécs, 189.V október hó 23
—  ( A  p é c s i  k i r .  t á b l a b i r ó  a  k a r i á n . )Mint néhány nappal ezelőtt megírtuk : az igazs igügv miniszter a kir. kúrián felszaporodott hátralékok, illetve a nagy számban érkezett folyó ügyeknek gyors el intézhetéso céljából a kir. kúrián egy szám feletti (nyolcadik) polgári tanácsot fog szervezni, úgy hogy e tanács tagjaivá a vidéki kir. Ítélőtábláknál működő birák közül is többen lesznek kir. kúriai kisegítő birakként berendelve. Budapesti levelezőnk értesítése alapján hirt adtunk arról is, hogy a pécsi kir. ítélő­tábla bírái közül is egy, esetleg kettő be lesz reii- rendelve a kir. kúriára. Mai postával írja újból tudó­sítónk Budapestről, hogy megelőzőleg közölt erre vonat kozó hírünk csakugyan a leghitelesebb forrásból iett merítve, amennyiben a pécsi kir ítélőtáblától G r u b é r  G u s z t á v  b í r ó t  r e n d e l t é b e  a z  i g a z -  s á g ü g y m i u i s z t e r a k i r .  k ú r i a  s z á m  f e ­l e t t i  p o l g á r i  t a n á c s á h o z  b í r ó v á .  Mi a magunk részéről egyrészt örülünk, hogy a vidéki táblákat ért kitüntetések alkalmával az igazságügyi kormány a pécsi kir ítélőtáblát is méltó figyelemre érdemesítette ; másrészt pedig sajnáljuk Gruber Gusz* táv távozását, mert ő úgy jogátzköreinknek egyik legkiválóbb egyénisége, mint városunk társadalma nak köztiszteletben álló tagja vök. E berendelések nél az igazságügyér tekintettel volt az országos ossz létszámban foglalt birák rangsorára is, mert Gruber Gusztáv a pécsi kir. ítélőtáblái bírák közül a szol­gálati idő szerint összeállított rangsorozatban a polgári tanácsok bírái között a legelső.
—  (H a r m i n c é v e s  t a l á lk o z ó  Lapunk tegnapi számában irtuk, hogy a pécsi főgimnázium ban 1865. évben érettségit tett növendékek ma har­mincéves találkozóra gyűlnek össze városunkban. A harmincéves találkozó ma meg is történt s a harmincegy asszonynak sem szépnek, sem fiatalnak, sőt műveltnek és tanultnak sem kellett lennie. Ellen kezűleg, őrizkednie kellett attól, hogy tudósnak lát szassék, mert a kékbarisnyakat gyűlöllek a férfiak ; an nak az asszonynak a szalonját, a ki annyira megfeledke zett volna magáról, hogy verseket Írjon, vagy egy általában irodalmilag munkálkodjék, bizonyára el­kerülték volna, nehogy költeményeit dicsérni Kell jen. Inkább megbocsátották egy asszonynak azt, hogy nem tudott helyesen írni. A helyett azon­ban megkövetelték tőle a férfiak, hogy sok ter mészetes esze, továbbá lényében és viselkedésé­ben ellenállhatatlan varázsa legyen. Ez mindenesetre elengedhetetlen föltétel volt azokra a nőkre is, a kik a múlt században irodalmi szalont nyitottak. Az ak­kori zsurok a mostani fin de siècle zsuroktől főként abban különböztek, bog y azokon egy kicsiny, nagyobb részt ugyanazon a szellemi nívón levő emberekből álló kör csevegésre gyűlt ös«e n inkább foglalkozott a korkérdéseivel, minta városi pletykával Manapság a zsuron, vagyis a hét bizonyos - napjanak nehány óráján, a melyen a háziasszony fogad, a iegheterogé nebb ismerősöknek egy nagy, negyedóráról negyed órára változó köre hullámzik a szalonban, úgy hogy valami hátát ozott témának a megbeszélése, vagy va­lami kiváló egyéniséggel való foglalkozás természe teaen teljesen ki van zárva.Bizony nem a mai zsurokon mulatnak jól az emberek.

évvel ezelőtt érettségit tett 28 iskolatárs közül ma d e. 9 órára összesen k i l e n c e n  jelentek meg a Nádor szálló étkező termében s onnan hálaadó isteni tiszteletre menvén, m <jd S z e r e d y József kanonok nál, mint volt tanáruknál, tisztelegtek. Délben F  e k e t e Mihály városi főügyésznél gyűltek össze ba­rátságos ebédre, a melynek végeztével megtekintették Z  s o 1 n a y majolikagyárát, majd a Littke-féie pezs­gőgyárat. Ma e->te ott lesznek a színházi előadáson, mi után a „Vademberében társasvacsorára gyűlnek 
össze.

— (A  p é c s i  v i l l a m o s  v a s a t . )  R i t s c h Iés t á r s a  bécsi cég ajánlatot nyújtott be Pécs vá­ros tanácsához, melyben készségét jelenti ki, hogy a pécsi közúti villamos vasutat felépíti, és pedig az engedély megadásától számítandó másfél év alatt a király-', Kossuth-utcán keresztül a budai külvárosi vásártérig, továbbá a király utca elejétől az irgalma- nok utcája siklósi-orsz.tgut és az indóház utcákon át egész a pályaudvarig. Az engedély megadásától szá ontandó három év alatt pedig kötelezi magát az ajánlattevő cég, hogy a Széchenyi térről mint köz pontból kiagazólag a Jókai tkis) tér, terenciek utcáján át egész a Lakits-kaszáruvaig, tovabbé a másik vo nalat a vásártértől a palya utcán keresztül egész a budai vámhá'.ig három év leforg&sa alatt kiépíti és üzembe helyezi. Ajánlatának komolyságát igazolandó egyben 500O frt óvadékot le is tett a városi pénz tárba. A villamos vasút e tervezet szerint felső ve- z- tékkei volna létesítendő és nevezett cég a koncessziót 90 évre kéri megadatni, úgy azonban, hogy ez idő alatt is a városnak jogában álljon a megváltás és a tarifákba való beleszólás. R o s e n f e l d  Bernât szin­tén bécsi cég ügyvéde utján jelezte, hogy a napok­ban tervezetet fog benyújtani a pécsi villamos vasút engedéivezé-e tárgyában, mely az előbbinél sokkai előnyösebb lesz a városra A gazdasági, építési és rendészeti bizottság legközelebb fogja tárgyalni az ajánlatokat, melyekhez még egy harmadik ajánlat is fog csatlakozni, mint lapunk zártakor értesülünk.— i B á r á n y  a m e g y  e m é h é s z e te  1894b e n .) Az országos méhészeti felügyelőség által egy beállított adatok szerint volt az elmúlt év őszén Ba ranyamegyében 9655 méhcsalád : tnéz termeltetett 436 q. 13,082 frt értékben, viasz terra. 21 q. 2100 frt értékben, az összes méhtermékek értéke tehát kitett 151 "2 frtot. E tekintetben az összes megyék közt első helyen all .Marmaros megye 30261 frttal, az utoiai helyen Árvamegye 1152 írttal.— H a s z o n h á r o m  g y e r m e k e t  ö l t  m e gAdernóban (Siciliaban) egy Gaciana Stimuli nevű asszony A borzalmas esetről a következő részleteket írják az olasz lapok : A Stiinoli házaspár boldog, zavartalan házasságban élt. Volt két szép gyermekük, kuv t azoi.ban ragadós betegség megölt. Mind a kettő ugyauegy napon halt meg. Ez az eset végtelenül le sújtotta az amúgy is ideges, izgatottságra hajlandó anyát, Gaetánál. Leírhatatlan gyűlölettel és dühvei telt el tuás anyak iránt, kiknek viruló gyermekeik voltak. Ördögi hidegvérrel azt határozta el. hogy ha az ö fiai meghaltak veszszen el Acierno valamennyi gyermeke. Nagy mennyiségben gyűjtötte a szicíliai parasztok által carratuum-nak nevezett növényt, mely nek zöld koráöan tejszerü sürü. fölötte mérges nedve van Ezt a nedvet kisajtolta, kevés foszfort kevert bele, s megkezdte ördögi tervének végrehajtásai. 11a az utcán gyermekkel találkozott, behúzta a lakásába, dédelgette, süteményt adott neki, azután pedig meg itatta egy korty borral, melyet a méreggel kevert. A szegény kicsinyek alig pár óra múlva elhaltak. Az ördögi asszony nagy hidegvérrel öldökölt tovább, s csak a imszonharmadik áldozatnál vesztett rajta A huszonharmadik nem balt meg, hanem csak súlyos beteg lett. Az előhívott orvos rögtön latla, hogy meg van mérgezve s eszébe jutott, hogy utóbbi időben nagyon sok gyermekhez hitták, kik hasonló körül­mények közt betegedtek meg g haltak el. A nyom­ban elrendelt vizsgalat folytán hamar ráakadtak a szörnyetegre, kit férjével együtt elfogtak s bogy a lakosság szét ne tépje, erős csendőrfedezet alatt szállítottak (Jataniába. A legutolsói áldozata saját nővérének egyetlen gyermeke volt.— ( K i  a  g y i lk o s ? )  A tegnap éjszaka a Péter-utcában megölt M a r o c s  a i József bányász meggyilkolása ügyében a rendőrség még ma is foly­tatta a vizsgálatot az előnyomozasok teljes megejt hetése végett. Az egész gyilkossági ügyben világos ságot nyerni igen bajos. Bonyolult, kuszáit bünperrel lesz majdan a bíróságnak is dolga, a miben a fő­szerepet — mint eddig a nyomozások kétségen kívül bizonyossá tették — az öreg, elgyengült férj és a fiatalabb feleség közötti viszálykodások és rossz vi 
szony játsza. Azt ugyanis számos tanú bizonyítja, 
hogy Marocsaival igen rossz viszonyban élt a fele sége, szül. S c h u l t z  Franciska, kit első neje halála után pár évre vett el. A gyenge, vézna és beteges embert Behogysem tudta sziveim az asszony ; folyton civakodott vele, a házból nem egyszer kikergette s volt eset reá, hogy meg is ütötte. Marocsai e feletti elkeseredésében adta magát az ivásnak is, s vala-| hányszor a felesége összeveszett vele, mindig a I

korcsmában keresett menedéket. így volt ez hétfőn este is, mikor többek állítása szerint az asszony annyira dühbe jött, hogy az urát arcul is ütötte. Marocsai ekkor Bzintén elment a korcsmába, hol találkozott a fiával, ifj. M a r o c s a i  Józseffel is. Ez a fiú már meglett ember, első feleségétől való, s mostani felesége még gyerekkorában kitúrta, elül dözte hazulról. De a fiatal Marocsai többet nmn tudott, mint azt, hogy apja, mint mindig, úgy most is elkeseredett kedvébeu volt, s derekasan hozzá-JVlátott a borhoz O aztán úgy 10 óra tájban otthagyva atyját, a korcsmából elment haza. A i n e g y i l k o l t  n e j é t  a r e n d ő r s é g  m é g  t e g n a p  e l f o g t a ,  de az a gyilkosságról, természetesen, hallani sem akar Állítása szerint várta az urát egész 10 óráig este, de aztán bezárkózván, lefeküdt. S csak reggel és arra ébredt fel, mikor emberek kopogtak az ahla kon, hozva a rémhírt, hogy az öreg Marocsai holtan fekszik az utcán. A meggyilkolt úgy éjfél felé távo zott a korcsmából s minden bizonynyal hazafelé vette útját ; a Tettye-utcára ment s onnan a Péter- utcába, a hol. mikor látta, hogy a házuk ablaka sötét, félt bezörgetni s a szomszédos kőrakásra ült le. Most már a legbizonyosabb az, hogy a gyilkos — itt rálesvén a bortól elázott üregre — hátulról megkerülte s egy kődarabbal nyakszirten ütötte. A gyenge embernek elég volt az az egy jól irányzott ütés; lebukott rögtön s ekkor tört be a feje a kö veken és sérültek meg a léidéi. A gvilkos aztán otthagyta és igy találtait rá liait testére reggel. Ne:u lehetetlen, hogy a gyilkosságot valaki, a k i Ma r ó -  c s a i n é n a k  s z e r e t ő j e ,  követte el. Kendőrsé günk ez irányban is kiterjesztette a vizsgálatot. Megjegyezzük még, hogy a helyszíni nyomozást a hétfő éjszakai eső teljesen lehetetlenné tette s igy semmi kézzelfogható bizonyíték még nincs a gyilkos kilétére. A meggyilkolt Marocsai Józsefet ma délután temettette el a fia és rokonai a városi közkórházból.— ( B e t ö r ő  n a p s z á m o s . )  Bischolf János nadasdi napszámos a múlt nyáron háromszoros betö­rést követett el, behatolván Veldin Teréz, Piribauer József és Gradivohl János pincéibe, s onnan az elsőé­ből 7 zsák burgonyát, a másodikéból 7 liter vörös bort, a harmadikéból pedig 3 zsák burgonyái emelt el. A pécsi kir törvényszék ma délelőtt tartotta ügyé ben a végtárgyalást s ti havi börtönre Ítélte.— ( A z  a p a  m e g  a  f ia . )  Tóth József és a fia Tóth Ferenc gilvánfai lakósok folyó évi május 3 áu kimentek az uradalmi erdőbe s ott egy fejszével nekiálltak a fiatal tölgyfáknak s i> darabot kiváglak. Persze, nem volt rá cngcdelmük, s épen ezért az erdóvéd S t r o h r i g 1 Antal, a mikor ru|ta kapta őket, elvette tőlük a fejszét, hogy megtartsa bűn­jelül. De a két f a o r z ó  ncin hagyta abba a dolgot, hanem haza sietett és magához vett az apa egy fej­szét. a fia meg egy nagy dorongot s azzal visszaincn- vén az erdőbe, kikérhették az erdőőrt és elálltak az Htját, agyonütéssel fenyegetve, ha a fejszét vissza nem adja. Hatóság elleni erőszak és életveszélyes fenyegetés miatt állták ma a királyi törvényszék előtt Pécsett s inig az öreg Tilth Józsefet a büntető bíró­ság 22 frt pénzbüntetésre es 8 napi elzárásra ítélte, addig a fiát tényálladék hiányában felmentette.— ( V i c i n á l i s  v a s u t a k . )  A képviselőház közlekedésügyi bizottságának báni N i k o I i e s Fe dór elnöklete alatt tegnapelőtt tartott ülésén tárgya­lás alá kerültek és elfogadtattak, illetőleg tudomásul vétettek a kereskedelmi miniszternek a többek közt a kapós var fonyódi, a gyűr Veszprém dombóvári helyi érdekű vasutakra és a fehér-tolnamegvei helyiérdekű vasutak adony Szabolcs paksi szakaszára vonatkozó előterjesztései.
—  (K ó r h á z b ó l  a  b ö r t ö n b e .Mari, cselédleány ki a múlt hetekben csecsemőjét megfojtotta, inár felgyógyult a szülés következtében beállt betegségéből a pécsi városi kö/.kiirliázban s a kir. ügyészség megkeresésére ina át lett kísérve az ügyészség fogházába.
— (N e m  k a p n a k  t o lm á c s o t . )  A pécsikir. törvényszék tcrületélies tartozó dárdai kir. járás bíróságnál rondszeresitett német lolinácsi állásra, le­járván a határidő, egy pályázó sem akadt. A kir törvényszék elnöke ma tehát újból, meghirdette a pályázatot, s pályázati kérvények 2 hét alatt adandók be a kir. törvényszék elnökéhez.

( H o g y  l e h e t  a z  a d ó s s á g o t  m e g ­
k a p n i  ?) Ujj József szentkirályi lakó napszámban dolgozott Katona Vincénél f. évi július 17 én. Igen ám, de a uapszámját nem kapta meg tőle. Fogta magát, mikor Katona nem volt otthon, bement a la­kásába előkereste a szobája kulcsát — tudván, hol áll az — és kinyitotta a szobaajtót, aztán magához vevéu adósauak ezüst zsebóráját, szépen odább állt. Az volt a szándéka, hogy az órát zálogba teszi s igy veszi meg rajta tartozását. Azonban a csendőrök elcsípték, mielőtt a szándékát végrehajthatta volna. Lopás miatt állt ma a királyi törvényszék előtt Pé esett és kapott hat havi börtönt, a miért Ujj modus- vivendit akart kieszelni arra, hogy hogyan lehet az adósságot fizetni nem akaró adóstól rövid utón be­hajtani ?
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1895. október hó 24. 3P K O S I  F I G Y E L  O.
— ( K in e v e z é s .)  D u I a n « z k y Lajos jog- gyakornok a kaposvári törvényszékhez aljegyzővé neveztetett ki.— ( E lv e s z e t t  k o n t ó s k ö n y v .)  Mai napelveszett egy bevásárlási könyv Alt és Bibin tői va lamint ebben egy 5 frtról szóló utalvány. A becslile tes megtaláló kéretik a rendőrségnél átadni az el­veszett ;> trtos utalványt, no meg a kontóskönyvet is— S z á j  és  k ö r ö m fá já s .)  Mint a pécsi főszolgabiróságboz ina érkezett elóljárósági jelentésből kitUmk : Belvárdon fellépett a száj és körömtájás. így tehát Beivard területe alispán) rendelettel zár alá helyeztetett.— (A  k é t  M á t y á s )  Az egyik a keresztne vén, a másik a vezetéknevén M á t y á s ;  mindakettő pedig erdéùr. l’ a v k o v i t s  Mátyás és M á t y á s  János bissei erdőőrök f. évi junius 10-én Jakab János orv vadászt Űzőbe vették az erdőben ; de nem birták eltolni, csak a puskáját elvenni tôle : ô maga szerencsében kivágta magát a kezeik közül. Mérge» é» dühös volt tehát a két Mátyás és kapóra akadtak rá V a r  g a Janón bissei lakóara, ki egy rozzant puökával felfegyverkezve, madarakra vadászott. Hál az erdőőrök ovrvadáaznak kiáltották ki és közre fogván hajtották befelé a községházára. 8 mikor Varga egy fordulónál kiugrott közölök, az egyik Mátyás utána lőtt s úgy eltrafálta, hogy Varga ha rom hétig nyomta a kapott seb miatt az ágyat Feljelentette hát a két erdőőrt sulyo* testi sértésért, de a pécsi kir. törvényszék a ma megtartott vég tárgyaláson a vádlottakat, mivel a tettest sem lehe tett határozotton megállapítani s a súlyos testi sértést egy szemtanú sem igazolta: felmentette a vad alól.— ( E g y  p á r  c i p ő é r t  k i l e n c  h a v i  b ő rtö n .)  W e i s z  József pécsi házaló ez év nyarán egy szép reggel betért Kline Lajos korcsmajában egy pohár gyomorerősitőre. A korcsmában nem ta látván senkit, benézett onnan a konyhába is, » mert ott se volt egy lélek s»\ csak egy par cipő, hat azt felvette, a kabátja alá tette, s kiment, anélkül, hogy ivott volna egy pohár snapszot. Gondolta magában, a pénze is megmarad, meg egy pár cipőre is tett szert : ez aztán a p r o f i t  De a profitnak rossz vége lett, mert a pécsi kir. törvényszék ma ítélt a házaló» felett lopás miatt s mivel mar négv Ízben volt Weisz uram lopásért büntetve, most kilenc hónapi börtönt fióztak a nyakába az egy par cipő eltolvajlása miatt.— ( S o k  a  r é p a .)  A kaposvári cukorgyárba— mint levelezőnk írja — rendkívül sok répát kül­denek az idén, különösen a napokban, midőn a sze­déssel sietnek a gazdák, nehogy a fagy benne érje a répát földben. A cukorrépa cukortartalma az idén még a tavalyinál is nagyobb , minélfogva úgy a cukorgyár, mint a termelők, kik a répa árát annak cukortartalmához képest kapják, nagyon jó üzletet Csinálnak— i A  s z e r e le m  s ö t é t  v e r e m .)  A szerelemsötét vermébe ebeit bele a szép Sterbsies Annica is, az újbányái erdovéd fiatal leánya. Az pedig, ki miatt beleesett, egy ottani csendőr vala, ki szemet vetett a szép leányra s maga sem lévén utolsó a faluban, bízott hozzá, hogy Annica szerelmét megnyeri. Ks meg is nyerte. Sokszor, igen sokszor esküdött a lány­nak hűséget, ígért házasságot a szerelemben eltöltött minden boldog óira után : de a vége a szerelmi idillnek mégis tragédia lett. Mikor a szép Annica feláldozta a leányi becsületét az ó kedvesének nagy szerelmé­ben, akkor ez a kedves egyszerre kezdett elhidegülni tőle s liogv megmenekedhessék zaklatásaitól, athe lyeztette magát a faluból. Az elhagyott leány pedig, mikor ezt megtudta, a látta, hogy «tereimében meg csalva, szégveuében magára hagyatva van, megutálta az eletet és elhatározta, hogy megöli magát « magával egyíitt a szerelme gyümölcsét is, mit a szive alatt bor dott. Es szándékát végre is hajtotta. Tegnapelőtt nagy mennyiségű gyutaoldatot ivott « mire hozzátar­tozni tettét észrevették, már csak inegmerevült holt­testét találták m eg.— ( E t e t i  a  h ó .)  Nem válunk ugyan, hanem a szomszédban, Mohácson, a hol — mint levelezőnk Írja — néhány nap óta oly hideg időjárás állott be, hogy az emberek az utcákon téli kabátban járnak, a szobákban pedig fUtenek. Vasárnap éjszaka pedig hó is esett.— ( L e n t  é t  fe n t .)  Valóban regénybe illő élettörténete volt F r e u n d  Mór a dunagőzhajózási társaság mohácsi szénberakodási vállalkozójának, ki — mint irtuk- is — a múlt hét végén Mohácson meghalt. Freund mint egyszerű munkás kezdte élet­pályáját. Szorgalmával és becsületességével annyira vitte, hogy rövid idő alatt Mohács legazdagabb era here lett. A d. g. t. igazgatósága annyira szerette, hogy számos osztrák ajánlkozó racllózéséí-el mindig ót bíztak meg szénberakodással. Tíz év előtt az igaz gatóság egy emlékköuyvvel ajándékozta meg. melybe C a s s i a  n bárt) volt vezérigazgató, W i l l m s n  je lenlegi vezérigazgató stb. Írtak. Freund 48 ban Klapka táborában harcolt. Temetése a közönség óriási rész­vétele mellett ment végbe. Ötszáz munkása, kikről atyailag gondoskodott, sirva kisérte utolsó útjára.

— (Egy koo.ia, a ki ellopja a foga­
tot.) Furcsa história esett meg a napokban a szent- jakabi korcsmárossal. Bevásárlások végett kocs.n bement Kaposvárra, mint levelezőnk írja, s aztán, mig Ô a boltokban járt, pár nappal előbb fogadott kocsisát a kocsival előre küldte, hogy egy fogadóban várja meg. A kocsis el is hajtott a fogattal, melybe két szép ló vala fogva, de hiába kereste a korcs maros, mikor bevásárlásait bevégeste ; egyik fogadó ban sem találta. Mert nem is állt meg egyik fogadó nál sera, hanem, gondolván, hogy jó üzletet csinálhat a más fogatával, szépen kibajtatott a városból s toronyirányban neki vágott — Szlavóniának. A meg­lopott korcsmáról feljelentette a hűtlen kocsist, ki a fogatot ellopta, de bizony még eddig se ló, se kocsi, se kocsis !— ( T r a c h o m á i  k a t o n á k .)  A Horvátor szágból jött újoncok ismét behurcolták Tolnára a trachomát. Már egy alkalommal a Tolnán állomásozó 12 számú ulánus ezred katonái között annyi volt a s/.embajos, hogy e miatt rendkívüli intézkedés vált Bzüksége»ié Ekkor ugyanis egy speciálista orvos vette a trachomas katonák egy részét gyógykezelés alá, másik részét pedig Budapestre szállították. Tol­navarmegye ali palija a megrémült tolnaiak meg nyugtatasara kiküldötte dr. Drágíts Imre tisztelet­beli megyei főorvosi, ki a lakosság között szemvizs gálatot tartva, konstatálta, hogy még nem terjedt ugyan el a lakosság között a veszedelmes betegség, de néhány s'.embajost már talált és így a katonai hatóság a varmegyei közigazgatási bizottság kérel lilére megtiltotta a katonáknak, hogy a varosba menjenek a városon kívül fekvő lovassági laktanya hói. E szigorú intézkedésnek lett az az eredménye, hogy a város lakói megmenekültek a ragályos be tegségtól Most azonban ismét nagy félelem uralko dik Tolnán, mert a Horvátországból néhány héttel ezelőtt érkezett újoncok között tömérdek a tracho­mas beteg. Teljes bizonyossággal lehet állítani, hogy a horvát katonák hazájukból hozzák az egyptotni szembetegséget. Ennek meggátlá-a végett feltétlenül el kellene rendelni a Horvátországból jövő újoncok szigorú megvizsgálását, trachomáiknak kórházba való szállítását, csak a teljesen egészségeseket kellene a kaszárnyába bebocsátani.Hogy U n g h v á r y  L á s z ló  ceglédi gyümölcs faiskolája manapság már milyen érdeklődés, illetve kíváncsiság tárgya : igazolja azon körülmény, hogy nap nap után nemcsak magánosak, de testületek is igen nagy számban keresik fel a nagyszabású tele pet Többek közt a napokban a r Kecskemét vidéki Gazdasági Egyesület" egy tekintélyes küldöttsége Horváth Döme nyugalmazott tanácselnök vezetése mellett, nemkülönben a budapesti „felsőbb szőlő és borgazdasagi tanfolyam" szépszámú hallgatói keresték fel Angyal és Győri tanárok vezetése mellett. Mon dani sem kell, hogy a telepen levő nemes és vadoné csemeték milliói, a pedáns rend, a különösen olcsó anyagok nagy-tömege annyira megnyerte tetszésüket, miszerint önként megígérték, hogy a telepet ezentúl nemcsak gyakran felkeresik hanem legnagyobb er kölcsi támogatásban is lógják részesíteni. Tényleg a kecskemétiek nagy megrendeléseket tettek.

A pantofli-vitézek.(Knicolnt lV alamivel úgy déli tizenkelt • előtt négy ur bak tat lefelé a Széchenyi téri korzóm a király utcai sa­rok irányában. Most szabadultak ki a hivatalból A négy ur, F ü g e .  M ü g e, G  y ü g e és L  é t r a a párisi udvar bejáratánál, — mintha Utbatlan szellem szuggeralta volna őkelmöket. — hirtelen inegállanak és Létra egyet sodoritva vöröses bajuszán, szemeit a Nick-féle bodega felé irányítva, megszólal .— Sacre bleu, de jó lenue egy pohár pilzeni ! Mit szóltok a gusztusomhoz ?Füge, Müge és Gyüge egy kukkot se ejtettek ; mindazonáltal Létra megértette szivük szándékát ab bői a körülményből, hogy mind a bárom ur a szája széleit nyalogatva, teljes erővel mozgatta Ádamcsut káját. Végre is Gyüge törte meg a bizonytalanságban vergődő úgynevezett k í n o s  c s ő n  d o t :— Bizony jó lenne egy pohár söröcske appe-titóriumnak. De . . .— De ! . . szólt most Müge is— De . . . fejezé be Füge, — az ebéddel vár­nak otthon Nem jő az asszonyt megharagitani késé Bünkkel. Gyerünk haza !Létra urnák ráncok gyürődnek homlokán e szók hallatára s bősz Jupiterként dörögve all a barom cimbora elé :«— Scrhámmt Kuch I- . Szégyeijétek magatokat gyáva pantotíi vitézek ! . . Egy asszony szekantériája miatt lemondani még erről az ártatlan kis passzióról is ! Hát nem mi vagyunk urai a teremtésnek ? Nem a mi kedvünkre alkotta az isten az asszonyt, kinek ti most nyomorult rabszolgái vagytok V ! . . Rázzátok • lo magatokról a hitvány békókat és szent Gambn- | nusz nevében gyerünk be egy habzó pilzemre !

A szónoki hévvel megtartott beszédre Füge, Müge és Gyüge dacos elszántsággal indult be tyick- atyahoz. Egy üres asztalnál helyet foglalva, sört rendeltek s ismét fölvették a . előbb abbahagyott témát. Létra folytatta :— Egy comme il faut ember soh’se lehet pa- pucsbős. Egy igazi férfi még a legudvariasabb for­mában is tudja éreztetni a nővel termésaetadta fen* sóbbségét. Lám a költő is ast mondja : „H z férti vagy, légy férti s ne gyönge női báb !M . . . Vegye­tek rólam példát : ba délután kettőkor, vagy három­kor megyek is haza, egy mukkanáasal ae mer as asszony n e m t e t s z é s é n e k  kifejezést adni. Igyunk bruderok !— Éljen a szabadság !— Éljen Létra, aki fölelevenitette bennünk a már már haldokló férfias büszkeséget !— Vivát gyerekek, — kiáltott poharát kiürítve Gyüge, — majd megmutatom én az asasonynak, hogy ki vagyok ! . . .  Csak egy szót merjen szólni a cserfes teremtés !— Igen, megmutatjuk.— Le az asszonyuralommal !— Abcug a szoknyadinasztia !— Söröket pincér ! . . .Egyet ütött az óra. A szabadság bajnokai ká­bult fejjel hazafelé indulnak. Létra a bucausásnál még egyszer bátorítja az elvtársakat :— Csak nem köll engedni a negyvennyolcból 11* szól valamit az asssony : torkoljátok le. Csak az eiső kísérlet nehéz pajtikáim. Szervusztok ! . . .*Füge, Müge, Gyüge és Létra hazaérnek. Az elsőt csak gyönge tavaszi szellő fogadja. A másodikat vihart jósló csöndes dörgedelem. A harmadikat heves záporesó. A negyediket orkánnal tüsseresett fürgén futkosó lapos ménkű . . .Fügéué nagysága érzékenyen rebegi :— Te már nem szeretsz engem ! Isten tudja, hol ténferegsz, ki után futkosol ? ! . . .Mügéné csípőre tett kezekkel nyájaskodik :— Te ember, ha ez inég egyszer megtörténnék : uem állunk jót az ábrázatod épségéért.Gyügéné tensasszony mérgében sírva korholja urát és paraucsolőját :— Hol ittál, nein szégyenled magadat élhetet­len ? . . .  A feleségednek bezzeg nem tudtad meg­venni azt a tíz forintos téli toque kalapot, hanem sörre kerül úgy e te gézengúz V ! . . .A széles vállu, hatalmas csipejü Létráné pedig mint egy nagy dob, úgy bömböl :— Te bitang, te árpalében fogantatott sör- féreg ' . . . Te asszonykinzó héttorku szörnyeteg . . . boci azt a kopasz fejedet, hadd szedem le róla szá­lanként azt a néhány sortét, ami még rajta ékte­lenkedik ! . . .Füge. Müge és Gyüge úgy megkeményednek, mint egy fogpiszkalő s az asszony elé állva kiáltják:— Egy szót ee az ebadtát ! Mátul ketdve urleszek a háznál !— Mi leszel ? Ur ?— Csitt asszony, aki áldőja van a nyelvet mi- voltodnak !— Még beszélni mersz te sörösbe bér Ï ! .— Asszonyom ! . .Többet nem tudtak szólni.Egyiket is, másikat különféle képpen hallgat­tatta el a feleség. Létráéknál pedig hatalmas puffa­nások zaja rezgeti a levegőben, illetve Létra ur há­tas leién ; melyek csak akkor szűntek meg, mikor Létráné a nagy munkában kifáradva a divánra el­terült.Délután kettőkor újra együtt van a négy na p-  b ő se . Fügének, Mügének és Gyögéuek arca gyö­nyörűen prezentálja a szép női kacsók tetováló remekét s mind a hárman csöndas megadással fogtak hivata­los kötelességükhöz.Létra ur, — miként nagy Napóleon a marén- gói csata után, -  gőgös léptekkel, kakasbüszkeség- gél szóllitá meg a szabadság vértanúit :— A pofononiátokról látom kudarcotokat. Hiába, gyáva nyulból soh se lessen Nubia párduca ! Aat látnátok kófic nép, hogy engem mily fatalismuaaal határos csöndes türelemmel fogadott a feleségem ! . . Ur vagyok otthon, akár egy török pasa. Hej-haj, tudni keli nevelni az asszonyt IFüge, Müge meg Gyöge lopva pislogatnak da­gadt szemeikkel Létra ur ép  arcára • irigy sóhaj­tások mellett percegtetik tollaikat.Lám, milyen szép is egy aséaonytól, ha nem tölti ki bosssuját a férjuram arcán, hanem e — ,hátán • • • B e p pó.
Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kéijük 

szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb bekOldeni.
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M flthuott rifadál. Tegnap, kedden, Kon
tinak ügyesen összelopkodott zenéid operettje, a 
* K i r á l y f o g á s “ került aeinre. Csiky librettóján 
neonban hatalmai rövidítéseket csinált aa a bison y os

A budapesti Áru- és értéktőzsde hivatalos
árjegyzése.— Oktéber 23-án. — Y  e n d é g l ő - á t v é t e l .

Van Szerencsem a n. t. közönségnek tudo-

kék ceruza, talán abból aa okból, hogy feltűnően 
kevesen voltak a ssinbáaban é  es a kevés kősón- 
ség is annyira fásott, bogy a bemenetnél a ruhatárba j 
tett felöltőket kénytelen volt visasakérni. Különben 
sem lolt oka a kOaOnségnek felmelegedni, a ssiné- 

k.kedvetlenül játssottak és a kar két taktussal
mindig a senekar után volt. K i s s  Pista érces hanS on előadott solo-ja, K  é s d i Juliska és H e v e s i  

anka aaép kettőse voltak as est kiváló pontjai. A  
primadonna ssépsn testen ugyan háromrendbeli át 
alakulásában, ssépsn .is csicseregte el dalait, csupán 
ss  első felvonás végjelenetében, midőn Radsiwillnek 
nyakába akasstották as aranyláncot, akkor fogta el 
a nevetés láss, mely kOrnyesetére is átragadt. T a ­
lán a martir-kinésésü püspöksüveges kóristát nevet

Boka kómám w lAVAitra . .• ósxra . . .K o s t ......................Á r p a ......................or i c aa. . . .Zab .............................Káp. repose . . .Magy. aranyjáradók „ k oi on aj árad 4 k Regalt-kötvény
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V A S Ú T I  M E N E T R E N D .

ték, nem tudjak, de annyi mindenesetre tény, hogy 
en nem volt benne as instrukcióban, vagy ha benn 
ia volt, aa a biaonyos kék oerosa kihúzhatta volna 
eat aa oda nem való nevetgélóst. ( ,% )

Rátbay aj nép—inmftve. R á t k a y
László, a Felhő Klári ssereője, aj népsainmüvet fe 
jeaett be. Darabját a népsainháahos nyújtja be elő- 
adáa végett a saerső, ki aa uj népsainmft tárgyát a 
saoeiálista moagalmakból válaaatotta.

Á l  , t j j  i á ő k u. Herceg Ferenc lapjának 44. 
•tárna a kOvetkeső tartalommal jelent meg : Ssa- 
bolcs házassága, elbeaaélés, irta : Hercseg Ferenc. 
—  ősassel, költemény Ssabolcska Mihály tói. —  As  
ujonook. Karvaly Hór két rajsa. —  A modern toi­
lette glóriája, értékesé* a csipkéről, Prém Józseftől 
(ssámos illusatrációvsl). - -  Örmény Sstambnl, Kunóa 
Ignác dr.-tól. —  A  bagoly básaaaága, Bródy Sán 
dór elbeaaáléae. — Szent Péter esernyője Mikssáth 
Kálmántól. —  Ssarvas Gábor, irta : Simonyi Zsig 
mond. —  Asonkivül ssámos apróság ás rajs, me­
trók a hát aktuális eseményeit tárgyalják. A s Uj 
Idők előfisetési ára évnegyedre két forint és a 
kiadóhivatal (Andráasy-Ut 10. ss.) kívánatra bárki­
nek ingyen küld mutatványssámot.

P É C 8 K E  É R K E Z I K .
Bsriipcstrfl 1804. as. «Rőna. von. reggel 5 ó. 15 p,
B-Brédrél 18*>7. se . szem. von. reggel 8 6. 01 p.
Uj-OssáMvárrál 1842, sz. y g y  *on. reggel 8 6. 23 p
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Bsáapestrii
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B Bréá
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« C é lé  n ap on  á t  i s l e t ea 
é te le k , jó  éa h a m ia ita Ú a n  it a lo k k a l,9 . 2 0 1 pontos és előzékeny kiszolgálás mellett, n. t.  
vendégeimnek szolgálatára állok.

B é r le t e t  étkeaéare a  h á sb a a  éa
a  h áaen  k ív ü l  a lehető jutányos árért el­
fogadok.

Fő törekvésem oda irányul, hogy a n. t. 
vendégeim igényeit teljesen kielégítsem s ezért 
kérem a n. é. közönségnek vendéglőmnek szá­
mos látogatás általi kegyes pártfogását.

Pécsett, 1895. október 20-án.

Mély tisztelettel

Reach Lajos
vendéglős.

F . évi május hó 1-tól a B.-Bródból jövő 1807. tsámu és B.-Bródba menő 1808. saámu ssemély 
vonatoknak Mohács felé csatlakozásuk van.
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eladó G y n l a y  P é t e r n é l ,  Pécsett Árpád-utca

35. szám alatt.Lap tulajdonos
S2AUTTER BUSZTÁV

Országgyűlés
TAIZS JÓZSEFkiadó.

Felelős saarkemtó
PLEININOER FERENC

(A  „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) A napirend 
előtt V é c s e y  Endre megkérdette Szilágyi Dezső 
•InOkOt, bogy tegnap miért nem engedte meg fel- 
saóffaláaát ? Aa élnék erre aat felelte, bogy asért, 
mert ssemélyes kérdés cím alatt kért ssót Utána hoessa- 
sabb vita fejlődött ki, a minek befejestével a buda- 
peati büntető tOrvényssék felállításáról sxóló jsvss 
m ot tárgyalták. Esntáu

B  á n f  f  y Desaő b. bejelentette, hogy holnsp 
különféle interpellációkra fog válaszolni.

K o s s u t h  Ferenc reflektálva Bánfiy b. teg 
napi beesédjére, kimutatta, hogy nem játszotta ki 
legkovéebbé a házszabályokat, hanem csupán jogá­
val ált. Bánffynak nem volt kötelessége felelni, de 
bitte, hogyha magyar esi vére apellál, hát felelni 
fog. Csalódott.

(Hosssas éljanaés.)
B  á n f  f  y b. aaonnai felel, még pedig az ő 

furfangos észjárása szerint csak annyit, bogy : Kossuth­
nak as f  szivére való hivatkoséaa ia a házszabályok 
megkerülése, (öriáai kacagás.) Easel leült.

P á a m á n d y  Dénés rendkívül érdekesen ki 
fejti •  aágrábi botrányok egáos genesis ét. Elmondja, 
hogy à botrány agám terv estülsg, elősetea gyűlésen 
tOrtént megállapodás alján insseeniroatatott. Tudott 
erről magé Héderváry bán, á polgármester, a rek 
tor. Hiss as egyetemi ifjak réstére maga a rektor 
rétidéit meg a bán beleegyezésével a Tiller cégnél 
51 db. dlksruhát; de aa 61-ik ifjú édes atyja tilta­
kozott, hogy nem engedi n fiát ily demonstrációkban 
rétst'veufti, tehát előre tudták a dolgot. Mikor aztán 
előadása folyamán rátért arra, hogy mily erélyesen 
védték aa ájlamvasuti hivatalnokok n magyar sása 
lót, általános áljensástől súgott vitass aa ülésterem. 
Mikor feledig aat adta elő, hogy a király látogatása­
kor aa egyetemi horvát diákok a körűi a sásaié kö­
rié, rtelylyel Jellaeieh Magyarorsságra jött, kardja

Hirdetések jutányos áron vétet­
nek föl kiadóhivatalunkban.

kát kiráhtva kiáltották : Zaivió kralj horvatski ! —  
Szégyen! Gyalázat! kiáltotta aa ellenzék. Beszéde 
végén interpellálta Bánffyt, hogy mit ssándékosik 
tenni etntán.

S z e d e r k é n v i  Nándor interpellálta ezután 
a belügyminisztert a budapesti rendőrségnek brutali tásai iránt, a melyeket a budapesti egyetemi ifjakkal elkövetett. H o c k János pedig a csongrádmegyei hatósági visszaélések ügyében interpellált.P e r c e i  Dezső nagy zajban felelt az inter pelláciokra, melyet a kormánypárt tudomásul vett, 
na ellenzék pedig nem. Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1825.




